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K135S 
Magnolia
Magnolia
Magnolia

K210 
Sandgrau
Gris sable
Zandgrijs

K185 
Onyxschwarz 
Schliffstruktur
Noir onyx 
structure 
Onyxzwart  
borstelstructuur

K100S 
Weiß
Blanc
Wit

K120 
Kristallgrau
Gris cristal
Kristalgrijs

K190 
Lavaschwarz
Noir lave
Lavazwart

K095 
Muschelweiß
Blanc coquille
Schelpenwit

K275 
Achatgrau
Gris agate
Agaatgrijs

K032 
Wildeiche natur 
Nachbildung
Imitation chêne 
sauvage naturel
Wildeiken natuur 
imitatie

K820
Sandeiche  
Nachbildung
Imitation chêne  
sable
Zandeiken  
imitatie

K047
Aurora Eiche  
Nachbildung 
Imitation chêne  
Aurora 
Aurora-eiken  
imitatie 

Welche Korpusfarbe passt am besten zu Ihrer 
Wunschfront? Dank unserer großen Auswahl an 
Korpusfarben kann diese perfekt auf die 
gewählte Front abgestimmt werden. Ein beson-
deres Highlight: Bei den Farben Kieselgrau, Lava-
schwarz und Sandeiche Nachbildung sind die 
Korpusfarben innen und außen farbgleich. 
Alle anderen Korpusfarben haben innen ein neu-
trales Naturweiß. 

Quelle couleur de caisson pour votre façade ? 
Notre large éventail de coloris pour caisson vous 
permettra de créer une harmonie parfaite avec 
la façade de votre choix. Atout exclusif : pour les 
coloris gris galet, noir lave et imitation chêne 
sable, l’intérieur et l’extérieur du caisson sont de 
la même couleur. Pour tous les autres coloris, 
l’intérieur est en blanc naturel. 

Welke korpuskleur past het beste bij uw droom-
front? Dankzij onze uitgebreide selectie korpus-
kleuren kan deze perfect worden afgestemd op 
het door u gekozen front. Een bijzonder hoogte-
punt: Bij de kleuren kiezelgrijs, lavazwart en 
zandeiken imitatie hebben de korpussen zowel 
aan de binnen- als buitenkant dezelfde kleur. 
Korpussen in andere kleuren hebben een neu-
trale binnenkant in de kleur natuur wit.

Korpusfarben 
Coloris extérieur de caisson  
Korpuskleuren 

K090 
Kristallweiß
Blanc cristal
Kristalwit

K205 
Kieselgrau
Gris galet
Kiezelgrijs
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Das Colour Concept bietet sechs verschiedene 
Farbreihen, die perfekt aufeinander abgestimmt 
sind. Auch beim Kombinieren unterschiedlicher 
Farbnuancen bleibt ein stimmiges Gesamtbild. 
Alle 28 Farben sind in allen Lackausführungen 
erhältlich!

Le Colour Concept propose six rangées chroma-
tiques différentes parfaitement assorties. Il est 
ainsi possible d’obtenir un ensemble harmonieux 
même en combinant différentes nuances. Les 28 
coloris sont disponibles pour toutes les laques !

Het Colour Concept biedt zes verschillende, per-
fect op elkaar afgestemde kleurengamma’s. Ook 
als je verschillende kleurtinten combineert, blijf 
je een harmonisch totaalbeeld behouden. Alle 28 
kleuren zijn in alle lakuitvoeringen verkrijgbaar!

Farbkonzept 
Concept de couleur 
Kleurconcept
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Kristallweiß 
Blanc cristal 
Kristalwit
A: L092M AFP 
B: L090  
C: L090P**

Weiß 
Blanc 
Wit
A: L102M AFP  
B: L100S  
C: L100P**

Magnolia 
Magnolia 
Magnolia
A: L137M AFP  
B: L135S  
C: L135P** 

Olivgelb 
Jaune olive 
Olijfgeel
A: L397M AFP  
B: L395  
C: L395P**

Curry 
Curry 
Kerrie
A: L457M AFP  
B: L455  
C: L455P**

Sandgelb 
Jaune sable 
Zandgeel
A: L352M AFP  
B: L350 
C: L350P

Sandgrau 
Gris sable 
Zandgrijs
A: L212M AFP  
B: L210  
C: L210P**

Onyxschwarz 
Noir onyx 
Onyxzwart
A: L187M AFP  
B: L185 
C: L185P** 

Anthrazit 
Anthracite 
Antraciet
A: L287M AFP  
B: L285S  
C: L285P** 

Kieselgrau 
Gris galet 
Kiezelgrijs
A: L207 AFP  
B: L205  
C: L205P**

Muschelweiß 
Blanc coquille 
Schelpenwit
A: L097M AFP  
B: L095  
C: L095P** 

Lavaschwarz 
Noir lave 
Lavazwart 
A: L192M AFP  
B: L190  
C: L190P** 

Steingrau 
Gris pierre 
Steengrijs
A: L237M AFP  
B: L235  
C: L235P** 

Tiefblau 
Bleu intense 
Diepblauw
A: L552M AFP  
B: L550  
C: L550P** 

Achatgrau 
Gris agate 
Agaatgrijs
A: L277M AFP  
B: L275  
C: L275P** 

Kristallgrau 
Gris cristal 
Kristalgrijs
A: L122M AFP  
B: L120  
C: L120P** 

Blaugrau 
Gris bleu 
Blauwgrijs
A: L362M AFP  
B: L360  
C: L360P** 

Stahlblau 
Bleu acier 
Staalblauw
A: L297M AFP  
B: L295  
C: L295P**

Eukalyptusgrün 
Vert eucalyptus 
Eucalyptusgroen
A: L317M  
B: L315  
C: L315P** 

Waldgrün 
Vert forêt 
Bosgroen 
A: L442M AFP  
B: L440  
C: L440P** 

Indischrot 
Rouge indien  
Indisch rood 
A: L292M AFP  
B: L290  
C: L290P** 

Orientrot 
Rouge orient 
Oriëntrood
A: L322M AFP 
B: L320  
C: L320P**

Sepiabraun 
Brun sépia 
Sepiabruin
A: L537M AFP  
B: L535  
C: L535P**

Kaschmirbraun 
Brun cachemire 
Kasjmierbruin
A: L427M AFP  
B: L425  
C: L425P**

Havannabraun 
Brun Havane 
Havannabruin
A: L497M AFP  
B: L495  
C: L495P** 

Terragrau 
Gris terre 
Terragrijs
A: L262M AFP  
B: L260  
C: L260P** 

Herbstrot 
Rouge automne 
Herfstrood
A: L307M AFP  
B: L305  
C: L305P** 

AFP 
Anti-Fingerprint | Anti-traces de doigts | Anti-vingerprint
**
abweichende Colourcodes bei dem Programm FIP: | Codes 
de couleurs différents pour la gamme FIP : | afwijkende 
kleurcodes voor de FIP-uitvoeringen:
F090P | F100P | F135P | F350P | F455P | F395P | F320P | 
F305P | F290P | F095P | F210P | F205P | F260P | F425P | 
F535P | F495P | F120P | F235P | F275P | F285P | F190P |  
F185P | F360P | F295P | F550P | F460P | F315P | F440P

Salbeigrün 
Vert sauge 
Saliegroen
A: L462M AFP  
B: L460  
C: L460P** 
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B
Satinlack

Laque satinée

Satijnlak

C
Satinlack,  
Pore

Laque satinée, 
pore

Satijnlack,  
nerf

A
Samtmatt- 
Lack

Laque mate  
soyeuse

Fluweelmat-lak

*
auch als grifflose Variante lieferbar 
aussi disponibles sans poignée
ook als greeploos variant leverbaar

CSP –  
Costa satin
PGR 6

FIP –  
Via Finca satin
PGR 7

SIE –  
Siesta*
PGR 4

BIE –  
Biega*
PGR 4

CLN –  
Celcia satin
PGR 6

ALN –  
Alexa satin
PGR 4

CAN –  
Candy satin
PGR 5

VCN –  
Virana satin
PGR 5

ALM –  
Alexa matt
PGR 4

CLC –  
Celcia matt
PGR 6

Alle Fronten  
sind in 28 Farben 
erhältlich!

Toutes les façades 
sont disponibles 
en 28 coloris !

Alle fronten zijn  
in 28 kleuren  
verkrijgbaar!

CON –  
Camato satin
PGR 5

NPN –  
Newfort satin*
PGR 6
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Schichtstoff-Fronten
Die widerstandsfähigsten 
Fronten haben eine Schicht- 
stoffauflage. Diese Ober- 
 fläche ist deutlich dicker  
und härter als bei Kunst-
stoff-Fronten und dadurch 
robuster.

Façades en stratifié
Les façades les plus résis-
tantes ont un support en 
stratifié. Cette surface est 
nettement plus épaisse et 
plus dure que les façades en 
mélaminé, et de ce fait plus 
robuste.

Laminaat-fronten
Deze sterkste fronten heb-
ben een kunststof CPL top-
laag. Deze toplaag is bedui-
dend dikker en harder dan bij 
kunststof fronten en daar-
door robuuster.

Kunststoff-Fronten
Strapazierfähige Fronten mit 
hochwertiger Melaminharz-
schichtauflage. Die Ober - 
fläche kann feine Strukturen 
enthalten, wodurch sie gerne 
als Holznachbildung ange-
boten wird. Auch unifarben 
erhältlich.

Façades en mélaminé
Façades très résistantes 
avec le revêtement en méla-
miné de haute qualité. La 
façade peut avoir un veinage 
à structure fine. Voilà pour-
quoi elle est souvent propo-
sée en imitation bois. Elle 
est également disponible 
unicolore.

Kunststof-fronten
Zeer sterke fronten met een 
hoogwaardige melamine top-
laag. Aan deze toplaag kan 
structuur worden meegege-
ven waardoor deze vaak als 
houtprint aangeboden wordt. 
Ook in unikleuren leverbaar.

Lacklaminat-Fronten
Hochglänzende oder matte 
Fronten mit PVC-freier Ober- 
fläche, bei der auf einem 
MDF-Träger eine hochwertige 
PET-Folie aufgebracht wird, 
die im Produktionsprozess 
lackiert wurde.

Façades en laminé laque
Cette façade brillante ou 
mate est fabriquée à partir 
d’une surface exempte de 
PVC le support étant consti-
tué d’un panneau MDF revêtu 
d’un film PET de haute qua-
lité laqué au cours du façon-
nage.

Laklaminaat-fronten
Een hoogglanzend of mat 
front met PVC-vrij oppervlak. 
Eerst wordt een hoogwaar-
dige PET-folie aan-gebracht 
op een MDF-basisplaat die 
vervolgens in het productie-
proces wordt gelakt.

Satinlack-Fronten
Dieses wasserbasierte 
Dual Cure Lacksystem mit 
UV-Trocknung erfüllt ökolo- 
gische Ansprüche und bietet 
eine hohe Beständigkeit  
und Belastbarkeit. Durch die 
leicht strukturierte Ober - 
fläche ist die Front pflege - 
leicht. Satinlack wird im 
Colour Concept angeboten.

Façades laque satinée
Ce système de laque Dual 
Cure à base d‘eau avec 
séchage par UV répond aux 
exigences de l‘environne-
ment ainsi que de haute 
résistance et de résilience. 
Grâce à la surface, légère-
ment texturée, la façade est 
facile d‘entretien. La laque 
satinée est disponible en 
plusieurs coloris au Colour 
Concept.

Satijnlak-fronten
Dit watergedragen Dual Cure 
laksysteem UV-gedroogd 
vervult zowel ecologische 
eisen als ook een hoge hard-
heid en belastbaarheid. Door 
de, licht gestructureerde 
opper-vlakte is het front 
eenvoudig schoon te maken. 
Satijnlak wordt in een Colour 
Concept aangeboden.

UV-Lackfronten
Als Basis dient eine Quali - 
täts-MDF-Trägerplatte,  
die auf der Vorderseite 
mehrschichtig mit UV-Lack 
beschichtet wird. Die Strah-
lenhärtung erzeugt eine  
sehr harte und widerstands-
fähige Lackoberfläche in 
hochglänzender oder matter 
Ausführung. Die umlaufende 
Dickkante schützt zuver-
lässig vor Beschädigungen.

Façades laque UV
La face avant d‘un panneau 
de base MDF de qualité est 
revêtue de plusieurs couches 
de laque UV. Le séchage par 
des lampes UV spéciales 
permet d‘obtenir une surface 
laquée dure et résistante, 
finition brillante ou mate. Le 
chant épais offre une pro-
tection appréciable sur tout 
le pourtour.

UV-Lak-fronten
Als basis dient een hoog-
waardige MDF-basisplaat die 
aan de voorkant meerdere 
malen wordt gelakt met 
UV-lak. Door de uitharding 
met speciaal UV-licht ont-
staat er een erg hard en 
robuust lakoppervlak in 
hoogglanzende of matte uit-
voering. De dikkant rondom 
geeft een betrouwbare 
bescherming tegen bescha-
digingen.

Fronten 
Façades  
Fronten
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Fronten haben eine Schicht- 
stoffauflage. Diese Ober- 
 fläche ist deutlich dicker  
und härter als bei Kunst-
stoff-Fronten und dadurch 
robuster.
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Les façades les plus résis-
tantes ont un support en 
stratifié. Cette surface est 
nettement plus épaisse et 
plus dure que les façades en 
mélaminé, et de ce fait plus 
robuste.

Laminaat-fronten
Deze sterkste fronten heb-
ben een kunststof CPL top-
laag. Deze toplaag is bedui-
dend dikker en harder dan bij 
kunststof fronten en daar-
door robuuster.

Kunststoff-Fronten
Strapazierfähige Fronten mit 
hochwertiger Melaminharz-
schichtauflage. Die Ober - 
fläche kann feine Strukturen 
enthalten, wodurch sie gerne 
als Holznachbildung ange-
boten wird. Auch unifarben 
erhältlich.

Façades en mélaminé
Façades très résistantes 
avec le revêtement en méla-
miné de haute qualité. La 
façade peut avoir un veinage 
à structure fine. Voilà pour-
quoi elle est souvent propo-
sée en imitation bois. Elle 
est également disponible 
unicolore.

Kunststof-fronten
Zeer sterke fronten met een 
hoogwaardige melamine top-
laag. Aan deze toplaag kan 
structuur worden meegege-
ven waardoor deze vaak als 
houtprint aangeboden wordt. 
Ook in unikleuren leverbaar.

Lacklaminat-Fronten
Hochglänzende oder matte 
Fronten mit PVC-freier Ober- 
fläche, bei der auf einem 
MDF-Träger eine hochwertige 
PET-Folie aufgebracht wird, 
die im Produktionsprozess 
lackiert wurde.

Façades en laminé laque
Cette façade brillante ou 
mate est fabriquée à partir 
d’une surface exempte de 
PVC le support étant consti-
tué d’un panneau MDF revêtu 
d’un film PET de haute qua-
lité laqué au cours du façon-
nage.

Laklaminaat-fronten
Een hoogglanzend of mat 
front met PVC-vrij oppervlak. 
Eerst wordt een hoogwaar-
dige PET-folie aan-gebracht 
op een MDF-basisplaat die 
vervolgens in het productie-
proces wordt gelakt.

Satinlack-Fronten
Dieses wasserbasierte 
Dual Cure Lacksystem mit 
UV-Trocknung erfüllt ökolo- 
gische Ansprüche und bietet 
eine hohe Beständigkeit  
und Belastbarkeit. Durch die 
leicht strukturierte Ober - 
fläche ist die Front pflege - 
leicht. Satinlack wird im 
Colour Concept angeboten.

Façades laque satinée
Ce système de laque Dual 
Cure à base d‘eau avec 
séchage par UV répond aux 
exigences de l‘environne-
ment ainsi que de haute 
résistance et de résilience. 
Grâce à la surface, légère-
ment texturée, la façade est 
facile d‘entretien. La laque 
satinée est disponible en 
plusieurs coloris au Colour 
Concept.

Satijnlak-fronten
Dit watergedragen Dual Cure 
laksysteem UV-gedroogd 
vervult zowel ecologische 
eisen als ook een hoge hard-
heid en belastbaarheid. Door 
de, licht gestructureerde 
opper-vlakte is het front 
eenvoudig schoon te maken. 
Satijnlak wordt in een Colour 
Concept aangeboden.
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Als Basis dient eine Quali - 
täts-MDF-Trägerplatte,  
die auf der Vorderseite 
mehrschichtig mit UV-Lack 
beschichtet wird. Die Strah-
lenhärtung erzeugt eine  
sehr harte und widerstands-
fähige Lackoberfläche in 
hochglänzender oder matter 
Ausführung. Die umlaufende 
Dickkante schützt zuver-
lässig vor Beschädigungen.

Façades laque UV
La face avant d‘un panneau 
de base MDF de qualité est 
revêtue de plusieurs couches 
de laque UV. Le séchage par 
des lampes UV spéciales 
permet d‘obtenir une surface 
laquée dure et résistante, 
finition brillante ou mate. Le 
chant épais offre une pro-
tection appréciable sur tout 
le pourtour.

UV-Lak-fronten
Als basis dient een hoog-
waardige MDF-basisplaat die 
aan de voorkant meerdere 
malen wordt gelakt met 
UV-lak. Door de uitharding 
met speciaal UV-licht ont-
staat er een erg hard en 
robuust lakoppervlak in 
hoogglanzende of matte uit-
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Fronten 
Façades  
Fronten

2500086_162_163_SJ26.indd   1622500086_162_163_SJ26.indd   162 19.08.2025   13:51:4519.08.2025   13:51:45

Hochglanzlack-Fronten
Hochwertige, in mehreren 
Arbeitsgängen hergestellte 
und dadurch sehr haltbare 
Lackfronten zeichnen sich 
durch brillante Farben und 
eine satte sowie weiche 
Haptik aus. 

Façades laque brillante
Ces façades laquées de 
haute qualité, fabriquées en 
plusieurs étapes et de ce fait 
très résistantes, se dis-
tinguent par leurs couleurs 
brillantes et un toucher doux 
et agréable.

Hoogglanslak-fronten
Hoogwaardige, in meerdere 
lakprocessen geproduceerde 
en daardoor zeer duurzame 
lakfronten, kenmerken zich 
door briljante kleuren en een 
zachte “touch”.

Samtmatt-Lackfronten
Dieses wasserbasierte Dual 
Cure Lacksystem mit UV-  
Trocknung erfüllt sowohl 
ökologische Ansprüche als 
auch die hoher Belastbarkeit. 
Durch die samtmatte Ober - 
fläche ist die Front pflege - 
leicht. Samtmatt-Lack wird 
in vielen Farben angeboten.

Façades laque mate soyeuse
Ce système de laque Dual 
Cure à base d‘eau avec 
séchage par UV répond aux 
exigences de l‘environne-
ment ainsi que de haute 
résistance et de résilience. 
Grâce à la surface mate 
soyeuse, la façade est facile 
d‘entretien. La laque mate 
soyeuse est disponible en 
plusieurs coloris.

Fluweelmat-lak-fronten
Dit watergedragen Dual Cure 
laksysteem UV-gedroogd 
vervult zowel ecologische 
eisen als ook een hoge hard-
heid en belastbaarheid. Door 
de fluweelmatte opper-
vlakte is het front eenvoudig 
schoon te maken. Fluweel-
mat-lak wordt in een veel-
voud aan kleuren aangebo-
den.

Satinlack-Fronten mit Pore
Bei dieser Oberfläche wird 
eine Trägerplatte mit Holz-
porenstruktur mit einem 
Dual Cure Lacksystem 
lackiert. Durch dieses Ver-
fahren wird eine Optik 
erzielt, die einer echten, 
deckend lackierten Holz-
oberfläche sehr nah kommt. 
Die Satinlack-Oberfläche 
macht die Front  beständig 
und pflegeleicht.

Façades en laque satinée à 
pore ouverts 
Pour cette surface, un sup-
port avec un motif en bois 
poreux est revêtu d’un sys-
tème de laque Dual Cure. Ce 
procédé permet d’obtenir un 
aspect se rapprochant forte-
ment d’une surface en bois 
véritable laquée. Le revête-
ment de laque satinée rend 
la façade résistante et facile 
à entretenir.

Satijnlak fronten met nerf 
Bij dit oppervlak wordt een 
basisplaat met houtnerf-
structuur gelakt met een 
Dual Cure laksysteem. Door 
dit proces krijg je een uiter-
lijk dat heel erg lijkt op een 
echt, dekkend gelakt, houten 
oppervlak. De satijnlak 
oppervlakte maakt het front 
duurzaam en makkelijk 
schoon te houden.

Polymerglas-Front matt
Die elegante Polymerglas-
Front mit satinmatter Ober-
fläche bildet mit ihrer gefas-
ten Außenkante die optische 
Wirkung von Glas perfekt 
nach und unterstützt die 
Tiefenwirkung des Materials.
Dabei ist sie stoßunempfind-
lich, farb- und formstabil. 
Durch das AFP Anti-Fingerprint 
-Finish ist sie unempfindlich 
gegen Fingerabdrücke, und 
reinigungsfreundlich und 
somit bestens für den Ein-
satz in der Küche geeignet.

Façade verre polymère mat
La façade élégante en verre 
polymère à la surface sati-
née reproduit parfaitement 
l‘effet optique du verre grâce 
à son chant épais avec 
chanfrein et renforce ainsi 
l‘effet de profondeur du 
matériau. Insensible aux 
chocs, elle conserve sa cou-
leur et sa forme. Grâce à la 
finition AFP Anti-Fingerprint, 
elle est insensible aux traces 
de doigts et facile à nettoyer, 
ce qui la rend parfaitement 
adaptée à une utilisation 
dans la cuisine.

Front mat polymeerglas
Het elegante front van poly-
meerglas met satijnmat 
oppervlak reproduceert per-
fect het optische effect van 
glas met zijn rondom dikkant 
met afschuining en onder-
steunt de dieptewerking van 
het materiaal. Tegelijkertijd 
is het slagvast, kleurstabiel 
en vormvast. De AFP anti- 
vingerafdrukafwerking maakt 
hem bestand tegen vingeraf-
drukken en gemakkelijk 
schoon te maken, waardoor 
hij ideaal is voor gebruik in 
de keuken.

Holzfronten
Holzfronten sind natürliche 
und nachhaltige Oberflächen 
aus massiven Hölzern und 
edlen Furnieren. Zum Schutz 
werden sie mit einem beson-
ders beständigen Zweikom-
ponentenlack versehen.

Façades en bois
Les façades en bois sont  
des surfaces naturelles et 
durables composées de bois 
massifs et de placages pré-
cieux. Elles sont protégées 
par une laque à deux compo-
sants particulièrement 
durable.

Houten fronten
Houten fronten zijn natuur-
lijke en duurzame fronten uit 
massief hout en edel fineer. 
Ter bescherming worden 
deze met een bijzonder 
sterke twee-componenten 
-lak beschermd.

2500086_162_163_SJ26.indd   1632500086_162_163_SJ26.indd   163 19.08.2025   13:51:4719.08.2025   13:51:47



164 - 165

NOV – 
Novel*

PGR 0
Kunststoff-Fronten
Façades en mélaminé
Kunststof-fronten

K090 
Kristallweiß
Blanc cristal
Kristalwit

K100S 
Weiß
Blanc
Wit

K095 
Muschelweiß
Blanc coquille
Schelpenwit

K210 
Sandgrau
Gris sable
Zandgrijs

K205 
Kieselgrau
Gris galet
Kiezelgrijs

K120
Kristallgrau
Gris cristal
Kristalgrijs

BAR – 
Belari*

PGR 1
Kunststoff-Fronten
Façades en mélaminé
Kunststof-fronten

K275 
Achatgrau
Gris agate
Agaatgrijs

K190
Lavaschwarz
Noir lave
Lavazwart

K032
Wildeiche natur 
Nachbildung
Imitation chêne 
sauvage naturel
Wildeiken natuur 
imitatie

K025
Beton weißgrau 
Nachbildung
Imitation béton 
gris blanc
Beton witgrijs  
imitatie

K023
Beton quarzgrau 
Nachbildung
Imitation béton 
gris quartz
Beton kwartsgrijs 
imitatie

K028
Beton anthrazit 
Nachbildung
Imitation béton 
anthracite
Beton antraciet  
imitatie

K046
Esche Nordic  
Nachbildung
Imitation  
frêne Nordic 
Essen Nordic  
imitatie

K050
Skagen Eiche  
Nachbildung
Imitation chêne  
Skagen
Skagen-eiken  
imitatie

ELB – 
Elbao*

PGR 1
Kunststoff-Fronten
Façades en mélaminé
Kunststof-fronten

MOE – 
Malmoe*

PGR 1
Kunststoff-Fronten
Façades en mélaminé
Kunststof-fronten

K047
Aurora Eiche  
Nachbildung 
Imitation chêne  
Aurora 
Aurora-eiken  
imitatie 

K033
Travertin sand 
Nachbildung 
Imitation travertin  
sable 
Travertijn zand  
imitatie

K020
Schiefer sand  
Nachbildung 
Imitation ardoise  
sable 
Leisteen zand  
imitatie

K066
Eiche cognacbraun  
Nachbildung
Imitation chêne  
brun cognac
Eiken cognacbruin 
imitatie

K068
Bergamo Nussbaum 
Nachbildung
Imitation noyer  
Bergamo
Bergamo noten  
imitatie

AFP 
Anti-Fingerprint
Anti-traces de doigts
Anti-vingerprint

*
auch als grifflose 
Variante lieferbar 
aussi disponibles 
sans poignée
ook als greeploze 
variant leverbaar
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LIO – 
Linaro*

PGR 1
Kunststoff-Fronten
Façades en mélaminé
Kunststof-fronten

K778
Rillenoptik Eiche natur 
Nachbildung
Imitation chêne naturel 
rainuré
Rillenoptiek eiken 
natuur imitatie

MAC – 
Matua Colour*

PGR 1
UV-Lackfronten  
matt AFP
Façades laque UV 
mate AFP
UV-Lak-fronten  
mat AFP

K779
Rillenoptik Eiche dunkel 
Nachbildung
Imitation chêne  
foncé rainuré
Rillenoptiek donker 
eiken imitatie

L297T
Stahlblau matt AFP
Bleu acier mat AFP
Staalblauw mat AFP

L552T
Tiefblau matt AFP
Bleu intense mat AFP
Diepblauw mat AFP

L537T 
Sepiabraun matt AFP
Brun sépia mat AFP
Sepiabruin mat AFP

L102T
Weiß matt AFP
Blanc mat AFP
Wit mat AFP

L092T
Kristallweiß matt AFP 
Blanc cristal mat AFP
Kristalwit mat AFP

L097T 
Muschelweiß matt AFP 
Blanc coquille mat AFP
Schelpenwit mat AFP

P091
Kristallweiß 
hochglanz
Blanc cristal  
brillant
Kristalwit  
hoogglans 

P111G
Brillantweiß 
hochglanz
Blanc ultra  
brillant
Briljantwit  
hoogglans

P096
Muschelweiß 
hochglanz
Blanc coquille 
brillant
Schelpenwit  
hoogglans

P211
Sandgrau hochglanz
Gris sable brillant
Zandgrijs hoogglans

P206
Kieselgrau hochglanz
Gris galet brillant
Kiezelgrijs hoogglans

L212T 
Sandgrau matt AFP 
Gris sable mat AFP
Zandgrijs mat AFP

L207T
Kieselgrau matt AFP
Gris galet mat AFP
Kiezelgrijs mat AFP

L192T
Lavaschwarz matt AFP
Noir lave mat AFP
Lavazwart mat AFP

L187T
Onyxschwarz matt AFP
Noir onyx mat AFP
Onyxzwart mat AFP

L322T
Orientrot matt AFP
Rouge orient mat AFP
Oriëntrood mat AFP

L427T 
Kaschmirbraun matt 
AFP
Brun cachemire mat  
AFP
Kasjmierbruin mat  
AFP

L317T
Eukalyptusgrün matt 
AFP
Vert eucalyptus mat 
AFP
Eucalyptusgroen mat 
AFP

PGR 1
UV-Lackfronten  
matt AFP
Façades laque UV 
mate AFP
UV-Lak-fronten  
mat AFP

MAT – 
Matua*

UGL – 
Ultra Gliss*

PGR 1
Lacklaminat- 
Fronten hochglanz
Façades en laminé 
laque brillante
Laklaminaat-fronten 
hoogglans
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166 - 167

PGR 2
Kunststoff-Fronten 
Synchronpore
Façades en mélaminé 
pores synchrones
Kunststof-fronten 
synchroon-print

VAR – 
Varlenta*

CRE – 
Calmare*

 

PGR 2
Kunststoff-Fronten 
Synchronpore
Façades en mélaminé 
pores synchrones
Kunststof-fronten 
synchroon-print

K823
Sandeiche Synchron-
pore Nachbildung
Imitation chêne sable 
pores synchrones
Zandeiken synchroon-
print imitatie

K833 
Eiche siena Synchron-
pore Nachbildung
Imitation chêne siena 
pores synchrones
Eiken siena synchroon-
print imitatie

L122U 
Kristallgrau matt AFP
Gris cristal mat AFP
Kristalgrijs mat AFP

PGR 3
UV-Lackfronten 
matt
Façades laque 
UV mate
UV-Lak-fronten 
mat

TAR – 
Tarsus*

L587 
Stahl dunkel 
Nachbildung
Imitation acier foncé
Donker staal imitatie

PGR 3
UV-Lackfronten 
matt
Façades laque 
UV mate
UV-Lak-fronten 
mat

FMA – 
Fabio soft*

L102U 
Weiß matt AFP
Blanc mat AFP
Wit mat AFP

L097U 
Muschelweiß matt AFP
Blanc coquille mat AFP
Schelpenwit mat AFP

L092U 
Kristallweiß matt AFP
Blanc cristal mat AFP
Kristalwit mat AFP

L212U 
Sandgrau matt AFP 
Gris sable mat AFP 
Zandgrijs mat AFP 

L277U 
Achatgrau matt AFP
Gris agate mat AFP
Agaatgrijs mat AFP

L187U 
Onyxschwarz matt AFP
Noir onyx mat AFP
Onyxzwart mat AFP

L192U 
Lavaschwarz matt AFP 
Noir lave mat AFP 
Lavazwart mat AFP 

SAA – 
Sarema*

PGR 3
Schichtstoff- 
Fronten matt
Façades en 
stratifié mate
Laminaat-fronten 
mat

K092L
Kristallweiß matt AFP
Blanc cristal mat AFP
Kristalwit mat AFP

K102L
Weiß matt AFP
Blanc mat AFP
Wit mat AFP

K097L
Muschelweiß matt AFP
Blanc coquille mat AFP
Schelpenwit mat AFP

K212L
Sandgrau matt AFP 
Gris sable mat AFP 
Zandgrijs mat AFP 

K207L
Kieselgrau matt AFP
Gris galet mat AFP
Kiezelgrijs mat AFP

K192L
Lavaschwarz matt AFP 
Noir lave mat AFP 
Lavazwart mat AFP
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AFP 
Anti-Fingerprint
Anti-traces de doigts
Anti-vingerprint

*
auch als grifflose 
Variante lieferbar 
aussi disponibles sans 
poignée
ook als greeploze 
variant leverbaar

PGR 3
UV-Lackfronten matt 
Struktur
Façades laque UV 
mate structuré
UV-Lak-fronten mat 
structuur

AVO – 
Antavo*

L772U 
Eiche onyxschwarz 
Nachbildung AFP
Imitation chêne noir 
onyx AFP
Eiken onyxzwart 
imitatie AFP

L777U 
Nebraska Eiche 
Nachbildung AFP
Imitation chêne 
Nebraska AFP
Nebraska-eiken  
imitatie AFP

PGR 6
Hochglanzlack- 
Fronten
Façades laque 
brillante
Hoogglanslak- 
fronten

GAL – 
Galileo*

L091 
Kristallweiß 
hochglanz
Blanc cristal  
brillant
Kristalwit  
hoogglans 

L111G 
Brillantweiß 
hochglanz
Blanc ultra  
brillant
Briljantwit  
hoogglans

L096 
Muschelweiß 
hochglanz
Blanc coquille 
brillant
Schelpenwit 
hoogglans

L211 
Sandgrau 
hochglanz
Gris sable  
brillant
Zandgrijs  
hoogglans

L206 
Kieselgrau 
hochglanz
Gris galet  
brillant
Kiezelgrijs  
hoogglans

PGR 7
Holzfronten – Eiche 
furniert gebürstet
Façades en bois – 
placage chêne brossé
Houten fronten in 
eiken fineer geborsteld

ROC – 
Rocky*

F728 
Asteiche bianco 
hell gebürstet
Chêne noueux bianco 
clair brossé
Eiken bianco licht  
knoestig, geborsteld

A127
Polymerglas  
ecru matt 
Verre polymère  
écru mat
Polymeerglas  
ecru mat

F734 
Asteiche natur 
gebürstet
Chêne noueux  
naturel brossé
Eiken natuur  
knoestig, geborsteld

F754 
Asteiche maron 
gebürstet
Chêne noueux  
marron brossé
Eiken marron  
knoestig, geborsteld

PGR 6
Polymerglas-Fronten 
matt
Façades verre 
polymère mat 
Polymeerglas-fronten 
mat

SGM – 
Sigma matt*

A092 
Polymerglas 
kristallweiß matt 
Verre polymère blanc 
cristal mat 
Polymeerglas 
kristalwit mat 

A107
Polymerglas taupe 
metallic matt 
Verre polymère taupe 
métallisé mat 
Polymeerglas taupe 
metallic mat 

A112
Polymerglas titanio 
metallic matt 
Verre polymère 
titanio métallisé mat 
Polymeerglas titanio 
metallic mat 

A192 
Polymerglas 
lavaschwarz matt 
Verre polymère  
noir lave mat 
Polymeerglas 
lavazwart mat

A187
Polymerglas 
onyxschwarz matt 
Verre polymère  
noir onyx mat 
Polymeerglas 
onyxzwart mat 
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168 - 169

Ceramic | Céramique | Keramiek
15 mm, 20 mm*, 30 mm, 40 mm

SensiQ
16 mm

Glas | Verre | Glas
13 mm

Massivholz | Bois massif | Massief hout
40 mm

Quarzstein | Quartz | Kwartssteen
12 mm, 29 mm, 39 mm

Naturstein | Pierre naturelle | Natuursteen
20 mm

Arbeitsplatten 
Plans de travail  
Werkbladen 

* Erhältlich in ausgewählten Dekoren | Disponible dans des éléments de décor triés sur le volet | Vergelijkbaar in geselecteerde decors

Besondere Materialien für die Gestal-
tung der Küche: Die Arbeitsplatte ist 
Dreh- und Angelpunkt jeder Küche. Auf 
ihrer Oberfläche werden Lebensmittel 
gelagert und vorbereitet – manchmal 
dient sie dem Nachwuchs auch als Sitz-
gelegenheit. Langlebigkeit, Robustheit 
und Pflegefreundlichkeit sind wichtige 
Kriterien bei der Wahl der Arbeitsplatte. 
Doch auch als markantes Gestaltungs-
element spielt sie eine zentrale Rolle. 
Systemo Oberflächen vereinen authen-
tische Optik mit angenehmer Haptik und 
sind unempfindlich gegenüber den täg-
lichen Herausforderungen in der Küche. 
Für einen stilvollen Auftritt und gren-
zenloses Kochvergnügen – viele Jahre 
lang. 

Des matériaux spéciaux pour la concep-
tion de la cuisine : le plan de travail est 
l’élément phare de la cuisine, sur 
laquelle on range et on prépare des ali-
ments. On peut même parfois y asseoir 
son enfant. Durabilité, robustesse et 
facilité d’entretien sont autant de cri-
tères importants lors du choix d’un plan 
de travail. Mais il joue également un rôle 
central en tant qu’élément de concep-
tion saillant. Les surfaces Systemo réu-
nissent aspect authentique et toucher 
agréable, tout en répondant aux exi-
gences quotidiennes d’une cuisine. Pour 
une esthétique élégante et un plaisir de 
cuisiner illimité, durant de nombreuses 
années.

Bijzondere materialen voor het ontwerp 
van een keuken: Het werkblad is  
het draai- en middelpunt van iedere 
keuken. Hier wordt het eten neergezet 
en bereid – en soms fungeert het als zit-
plaats voor je kinderen. Duurzaamheid, 
robuustheid en onderhoudsvriendelijk-
heid zijn belangrijke criteria bij de keuze 
voor een werkblad. Maar ook als opval-
lend designelement speelt het werkblad 
een centrale rol. De oppervlakken van 
Systemo combineren een authentieke 
optiek met een aangename haptiek en 
zijn bestand tegen de dagelijkse uitda-
gingen in de keuken. Voor een stijlvolle 
uitstraling en eindeloos veel kookplezier 
– jaar na jaar na jaar.
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Schichtstoff 
Arbeitsplatten

Plans de travail 
en stratifié

Coating  
werkbladen

K585 
Stahl dunkel  
Nachbildung
Imitation  
acier foncé
Donker staal  
imitatie

K094 
Kristallweiß  
Struktur
Blanc cristal  
structuré
Kristalwit  
structuur

K098 
Muschelweiß  
Struktur
Blanc coquille 
structuré
Schelpenwit  
structuur

K209 
Kieselgrau  
Struktur
Gris galet  
structuré 
Kiezelgrijs  
structuur

K189 
Lavaschwarz  
Struktur
Noir lave  
structuré
Lavazwart  
structuur

K182 
Onyxschwarz  
Struktur
Noir onyx  
structuré
Onyxzwart  
structuur 

K028 
Beton anthrazit 
Nachbildung
Imitation  
béton anthracite
Beton antraciet  
imitatie

K023 
Beton quarzgrau 
Nachbildung
Imitation  
béton gris quartz
Beton kwartsgrijs 
imitatie

K055 
Marmor Arezzo 
Nachbildung
Imitation marbre 
Arezzo
Marmer Arezzo  
imitatie

K530 
Marmor Avorio 
Nachbildung
Imitation  
marbre Avorio
Marmer Avorio  
imitatie

K061 
Marmor Vena 
Nachbildung
Imitation  
marbre Vena
Marmer Vena  
imitatie

K072 
Taj Mahal  
Nachbildung
Imitation  
Taj Mahal
Taj Mahal  
imitatie

K033 
Travertin sand 
Nachbildung
Imitation travertin 
sable
Travertijn zand 
imitatie

K075 
Terra taupe
Terra taupe
Terra taupe

K025 
Beton weißgrau 
Nachbildung
Imitation  
béton gris blanc
Beton witgrijs  
imitatie

K063 
Sandstein beige  
Nachbildung 
Imitation grès  
beige
Zandsteen beige 
imitatie 

K041 
Arizona  
Pine Nachbildung
Imitation Arizona  
Pine
Arizona Pine  
imitatie

K755 
Victoria Nussbaum 
Nachbildung 
Imitation noyer Victoria 
Victoria noten imitatie 

K068 
Bergamo Nussbaum 
Nachbildung 
Imitation noyer 
Bergamo 
Bergamo noten imitatie 

K650 
Alteiche provence 
Nachbildung
Imitation chêne ancien 
provence
Oud eiken Provence 
imitatie

K042 
Alvaro Schiefer  
Nachbildung 
Imitation ardoise  
Alvaro
Alvaro leisteen  
imitatie

K081 
Pinara hellgrau 
Nachbildung
Imitation Pinara  
gris clair 
Pinara lichtgrijs  
imitatie 

K020
Schiefer sand 
Nachbildung
Imitation ardoise  
sable 
Leisteen zand  
imitatie 

K048 
Patagonia Eiche 
Nachbildung 
Imitation chêne 
Patagonia 
Patagonia-eiken 
imitatie

K046 
Esche Nordic  
Nachbildung 
Imitation  
frêne Nordic
Essen Nordic  
imitatie

K049
Corten Oxid  
Nachbildung 
Imitation Corten  
oxide 
Corten oxide  
imitatie 

K064 
Sommereiche 
Nachbildung
Imitation  
chêne d’été
Zomereiken  
imitatie

K047 
Aurora Eiche  
Nachbildung
Imitation chêne  
Aurora 
Aurora-eiken  
imitatie 

K066 
Eiche cognacbraun  
Nachbildung 
Imitation chêne  
brun cognac 
Eiken cognacbruin 
imitatie

K032
Wildeiche natur 
Nachbildung
Imitation chêne 
sauvage naturel
Wildeiken natuur 
imitatie

K007 
Muschelkalk  
graphit Nachbildung 
Imitation calcaire 
coquillier graphite
Schelpenkalk grafiet 
imitatie 

K008 
Muschelkalk  
graubraun Nachbildung
Imitation calcaire 
coquillier brun gris 
Schelpenkalk grijsbruin 
imitatie 

K017
Basalt  
graphit Nachbildung
Imitation basalte 
graphite
Basalt grafiet imitatie 

K040 
Luna beige
Luna beige
Luna beige

K050
Skagen Eiche  
Nachbildung
Imitation chêne  
Skagen
Skagen-eiken  
imitatie

K820 
Sandeiche  
Nachbildung
Imitation chêne  
sable 
Zandeiken  
imitatie 
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170 - 171

Quarzstein 
Quartz 
Kwartssteen

Ceramic 
Céramique 
Keramiek

AFP 
Anti-Fingerprint | Anti-traces de doigts | Anti-vingerprint
*
 Dieses Dekor hat in der Fläche  
unterschiedliche Einschlüsse
Cette finition présente différents  
gradients de couleurs
Dit decor heeft verschillende  
kleurverlopen in het oppervlak

Arbeitsplatten, Wangen  
und Nischenverkleidungen

Plans de travail, joues  
et habillages de crédence

Werkbladen, wangen  
en niswandbekledingen

C2750
Marmor bianco 
Nachbildung* 
Imitation marbre 
bianco*
Marmer bianco 
imitatie*

C2800
Marmor Livorno  
Nachbildung 
Imitation marbre 
Livorno 
Marmer Livorno  
imitatie

C2070
Beton grau  
Nachbildung* 
Imitation béton gris*
Beton grijs imitatie*

C2180
Terrazo grigio 
Terrazo grigio
Terrazo grigio

C2820
Magma 
Magma 
Magma

C2240
Travertin dunkel matt 
Nachbildung* 
Imitation travertin  
foncé mat* 
Travertijn donker  
mat imitatie* 

C2280
Alpenschiefer grau* 
Ardoise alpine gris* 
Alpenleisteen grijs* 

C2290
Beton braungrau* 
Béton brun-gris* 
Beton bruingrijs* 

C2730
Eisenglimmer grau 
Mica de fer gris 
Ijzerglimmer grijs

C2810
Porto nero 
Porto nero
Porto nero

C2050
Grafit 
Graphite
Grafiet

C2310
Marmor Venezia  
Nachbildung* 
Imitation marbre 
Venezia* 
Marmer Venezia 
imitatie* 

Q1350
Et. Marquina matt 
Et. Marquina mat
Et. Marquina mat

Q1330
Poblenou matt 
Poblenou mat
Poblenou mat

Q1320
Seaport matt 
Seaport mat
Seaport mat

C2260
Marmor Dolomiti  
Nachbildung* 
Imitation marbre 
Dolomiti* 
Marmer Dolomiti 
imitatie* 

C2830 
Marmor Nox  
Nachbildung 
Imitation  
marbre Nox 
Marmer Nox  
imitatie

C2770
Marmor nero  
Nachbildung* 
Imitation  
marbre nero*
Marmer nero  
imitatie*

C2250
Alpina nero 
Alpina nero
Alpina nero

C2040
Lavaschwarz 
Noir lave
Lavazwart

C2270
Arctic black 
Arctic black
Arctic black

Q1390
Lime Delight matt 
Lime Delight mat
Lime Delight mat

Q1300
Negro Tebas 18 poliert  
Negro Tebas 18 poli  
Negro Tebas 18 
gepolijst 

Q1370
Et. Calacatta Gold matt 
Et. Calacatta Gold mat
Et. Calacatta Gold mat

Q1360
Calypso matt 
Calypso mat
Calypso mat

Q1310
Cemento Spa poliert 
Cemento Spa poli 
Cemento Spa gepolijst

Q1340
Blanco Zeus matt 
Blanco Zeus mat
Blanco Zeus mat

C2190
Luna grigio 
Luna grigio
Luna grigio

C2780
Bianco beige 
Beige bianco
Bianco beige

C2790 
Sand 
Sable 
Zand

C2210
Concrete grey 
Concrete grey
Concrete grey
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Naturstein 
Pierre naturelle 
Natuursteen

SensiQ

Glas 
Verre 
Glas

Massivholz 
Bois massif 
Massief hout

N1060
Mystic grey 
Mystic grey
Mystic grey

N1010 
Viscont white 
Viscont white
Viscont white

N1050
Silver Cloud 
Silver Cloud
Silver Cloud

N1000
Steel grey 
Steel grey
Steel grey

K122F
SensiQ kristallgrau  
feinmatt AFP 
SensiQ gris cristal mat 
fin AFP
SensiQ kristalgrijs 
softmat AFP

K237F
SensiQ steingrau  
feinmatt AFP 
SensiQ gris pierre 
mat fin AFP 
SensiQ steengrijs 
softmat AFP

K207F
SensiQ kieselgrau  
feinmatt AFP 
SensiQ gris galet  
mat fin AFP 
SensiQ kiezelgrijs 
softmat AFP

K202F
SensiQ saharabeige  
feinmatt AFP 
SensiQ beige Sahara 
mat fin AFP 
SensiQ Saharabeige 
softmat AFP

K262F
SensiQ terragrau  
feinmatt AFP 
SensiQ gris terre  
mat fin AFP
SensiQ terragrijs 
softmat AFP

K277F
SensiQ achatgrau  
feinmatt AFP 
SensiQ gris agate  
mat fin AFP 
SensiQ agaatgrijs 
softmat AFP

G192A
Glas matt lavaschwarz 
AS 
Verre mat noir lave AS
Glas mat lavazwart AS

G187A
Glas matt onyxschwarz 
AS 
Verre mat noir onyx AS
Glas mat onyxzwart AS

H789
Eiche natur geölt 
Chêne naturel huilé
Eiken natuur geolied

H749
Asteiche natur geölt 
Chêne noueux  
naturel huilé 
Eiken natuur  
knoestig geolied

H689
Nussbaum natur geölt 
Noyer naturel huilé
Noten natuur geolied

K292F
SensiQ indischrot  
feinmatt AFP 
SensiQ rouge indien 
mat fin AFP 
SensiQ Indisch rood 
softmat AFP

K347F
SensiQ toskanagelb  
feinmatt AFP 
SensiQ jaune Toscane 
mat fin AFP
SensiQ toscaans geel 
softmat AFP

N1020
Black Pepper 
Black Pepper
Black Pepper

G262A
Glas matt terragrau AS 
Verre mat gris terre AS
Glas mat terragrijs AS

G572A
Glas matt platin  
metallic AS 
Verre mat platine 
métallisé AS
Glas mat platina 
metallic AS

G577A
Glas matt  
bronze metallic AS 
Verre mat bronze 
métallisé AS
Glas mat brons 
metallic AS

G582A
Glas matt  
basalt metallic AS 
Verre mat basalte 
métallisé AS
Glas mat basalt 
metallic AS

G202A
Glas matt saharabeige 
AS
Verre mat beige Sahara 
AS
Glas mat Saharabeige 
AS

K142F
SensiQ kobaltgrün  
feinmatt AFP 
SensiQ vert cobalt  
mat fin AFP 
SensiQ kobaltgroen 
softmat AFP

K417F
SensiQ azurblau  
feinmatt AFP 
SensiQ bleu azur  
mat fin AFP 
SensiQ azuurblauw 
softmat AFP

K192F
SensiQ lavaschwarz  
feinmatt AFP 
SensiQ noir lave  
mat fin AFP 
SensiQ lavazwart 
softmat AFP

K187F
SensiQ onyxschwarz  
feinmatt AFP 
SensiQ noir onyx  
mat fin AFP 
SensiQ onyxzwart 
softmat AFP

G092A
Glas matt kristallweiß 
AS 
Verre mat blanc cristal 
AS 
Glas mat kristalwit  
AS

G097A
Glas matt muschelweiß 
AS 
Verre mat blanc 
coquille AS
Glas mat schelpenwit 
AS

G237A
Glas matt steingrau AS 
Verre mat gris pierre AS
Glas mat steengrijs AS

G122A
Glas matt kristallgrau 
AS 
Verre mat gris cristal 
AS
Glas mat kristalgrijs  
AS

G207A
Glas matt kieselgrau AS 
Verre mat gris galet AS
Glas mat kiezelgrijs AS

G277A
Glas matt achatgrau AS 
Verre mat gris agate AS
Glas mat agaatgrijs AS

K092F
SensiQ kristallweiß   
feinmatt AFP
SensiQ blanc cristal 
mat fin AFP
SensiQ kristalwit 
softmat AFP

N1030
Nero Assoluto classic 
Nero Assoluto classic
Nero Assoluto classic

K097F
SensiQ muschelweiß  
feinmatt AFP 
SensiQ blanc coquille 
mat fin AFP 
SensiQ schelpenwit 
softmat AFP
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172 - 173

Bei dieser Front ist die Griffleiste in die Front integriert.

Sur cette façade, la poignée profilée est intégrée à la façade.

Bij dit front is de greeplijst in het front geïntegreerd.

Ganz ohne Griff kommt der mechanische Tip-On aus.

Le mécanisme Tip-On est le mieux exploité sans poignées.

Het mechanische Tip-On doet het helemaal zonder grepen.

Griff OceanIX Plastic: Das Material wird unter anderem  
aus alten Fischernetzen gewonnen.

Poignée OceanIX Plastic : ce matériau est notamment  
fabriqué avec d’anciens filets de pêche.

Greep OceanIX Plastic: Het materiaal wordt onder andere  
gemaakt van oude visnetten.

Beim grifflosen System kann man zwischen 13 Farben wählen.

Le système sans poignées laisse le choix entre 13 coloris.

Bij het greeploze systeem heeft u de keuze uit 13 kleuren.

Die Griffleiste begeistert durch ihr lineares Design.

La poignée profilée séduit par son design longiligne.

De greeplijst maakt indruk met zijn lineaire design.

Der hochwertige Ledergriff ist eine Alternative zu  
klassischen Griffelementen.

La poignée en cuir de grande qualité se présente comme  
une alternative aux poignées classiques.

De hoogwaardige lederen greep is een alternatief  
voor klassieke greepelementen.

Griffe 
Poignées
Grepen 
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Griffe | Poignées | Grepen

105 
Leder schwarz |  
Cuir noir |  
Leer zwart

361 
Edelstahlfarben | 
Coloris inox |  
Edelstaalkleurig

366 
Onyxschwarz |  
Noir onyx |  
Onyxzwart

367 
Graphit |  
Graphite |  
Grafiet

368 
Chrom glanz |  
Chromé brillant |  
Chroom glans

377 
Schwarzstahl |  
Acier noir |  
Zwart staal

289 
Zinnfarbig | 
Coloris étain | 
Tinkleurig

425 
Edelstahlfarben |  
Coloris inox |  
Edelstaalkleurig

426 
Edelstahlfarben |  
Coloris inox |  
Edelstaalkleurig

547 
Edelstahlfarben |  
Coloris inox |  
Edelstaalkleurig

524 / 324 
Bronzefarben | Coloris bronze | Bronskleurig

307 
Onyxschwarz |  
Noir onyx |  
Onyxzwart

308 
Schwarzstahl |  
Acier noir |  
Zwart staal

476 
Antikgrau |  
Gris antique | 
Antiekgrijs

475 
Edelstahlfarben |  
Coloris inox |  
Edelstaalkleurig

436 
Edelstahlfarben |  
Coloris inox |  
Edelstaalkleurig

440 
Onyxschwarz |  
Noir onyx |  
Onyxzwart

492 
Edelstahlfarben |  
Coloris inox |  
Edelstaalkleurig

312 
Onyxschwarz |  
Noir onyx |  
Onyxzwart

486 
Edelstahlfarben |  
Coloris inox |  
Edelstaalkleurig

500 
Eiche natur |  
Chêne naturel | 
Eiken natuur

517 / 317 
Onyxschwarz | Noir onyx | Onyxzwart

493 
Graphit |  
Graphite |  
Grafiet

410 
Bronzefarben dunkel |  
col. bronze foncé |  
bronskleur. donker

408 
Graphit |  
Graphite |  
Grafiet

409 
Graphit |  
Graphite |  
Grafiet

416 
Onyxschwarz |  
Noir onyx |  
Onyxzwart

414 
Graphit |  
Graphite |  
Grafiet

418 
Gusseisen schwarz | 
Fonte noire |  
Gietijzer zwart

420 
Edelstahlfarben | 
Coloris inox |  
Edelstaalkleurig

450 
Edelstahlfarben |  
Coloris inox |  
Edelstaalkleurig

452 
Edelstahlfarben |  
Coloris inox |  
Edelstaalkleurig

457 
Nickel matt |  
Nickel mat |  
Nikkel mat

455 
Edelstahlfarben |  
Coloris inox |  
Edelstaalkleurig

468 
Messingfarben |  
Coloris laiton | 
Messingkleurig 

469 
Onyxschwarz |  
Noir onyx |  
Onyxzwart

463 
Onyxschwarz |  
Noir onyx |  
Onyxzwart

378 
Schwarzstahl |  
Acier noir |  
Zwart staal 

381 
Kristallweiß |  
Blanc cristal |  
Kristalwit

401 
Edelstahlfarben | 
Coloris inox |  
Edelstaalkleurig

397 
Edelstahlfarben | 
Coloris inox |  
Edelstaalkleurig

402 
Onyxschwarz |  
Noir onyx |  
Onyxzwart

383 
Onyxschwarz |  
Noir onyx |  
Onyxzwart

360 
Edelstahlfarben | 
Coloris inox |  
Edelstaalkleurig

294 
Messing antik |  
Laiton antique | 
Messing antiek

349 
Schwarz |  
Noir |  
Zwart

357 
Zinnfarbig |  
Coloris étain | 
Tinkleurig

305 
Eiche natur |  
Chêne naturel | 
Eiken natuur

205 
OceanIX Plastic schwarz | 
OceanIX Plastic noir | 
OceanIX plastic zwart

187 
Altsilber |  
Argent ancien | 
Oud-zilver 

288 
Edelstahlfarben | 
Coloris inox |  
Edelstaalkleurig

204 
OceanIX Plastic kiesel- 
grau | OceanIX Plastic 
gris galet | OceanIX 
plastic kiezelgrijs
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Griffstangen | Poignées-barre | Staafgrepen

Griffleisten | Poignées profilées | Greeplijsten

Stangengriffe | Poignées longues | Stangengrepen

770 776 778 
Edelstahlfarben | Coloris inox | Edelstaalkleurig

700 
Edelstahlfarben | Coloris inox | Edelstaalkleurig

936 
Schwarz |  
Noir |  
Zwart

935 
Edelstahlfarben | 
Coloris inox |  
Edelstaalkleurig

951 
Onyxschwarz |  
Noir onyx |  
Onyxzwart

946 
Onyxschwarz |  
Noir onyx |  
Onyxzwart

950 
Edelstahlfarben | 
Coloris inox |  
Edelstaalkleurig

945 
Edelstahlfarben | 
Coloris inox |  
Edelstaalkleurig

720  
Edelstahlfarben | Coloris inox |  
Edelstaalkleurig

732 
Kristallweiß | Blanc cristal |  
Kristalwit

723 
Kieselgrau | Gris galet |  
Kiezelgrijs

721 
Onyxschwarz | Noir onyx |  
Onyxzwart

722 
Kristallweiß | Blanc cristal |  
Kristalwit

733 
Kieselgrau | Gris galet |  
Kiezelgrijs

734 
Bronzefarben | Coloris bronze |  
Bronskleurig

730 
Edelstahlfarben | Coloris inox |  
Edelstaalkleurig

731 
Onyxschwarz | Noir onyx |  
Onyxzwart

840  
Onyxschwarz | Noir onyx | Onyxzwart
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Griffmuldenprofile | Poignées gorges | Greeplijsten

Knöpfe | Boutons | Knoppen

7092 
Kristallweiß matt | Blanc cristal mat |  
Kristalwit mat

7122 
Kristallgrau matt | Gris cristal mat |  
Kristalgrijs mat

7054 
Bronzefarben | Coloris bronze |  
Bronskleurig

7212 
Sandgrau matt | Gris sable mat |  
Zandgrijs mat

7097 
Muschelweiß matt | Blanc coquille mat |  
Schelpenwit mat

7137 
Magnolia matt | Magnolia mat |  
Magnolia mat

7185 
Onyxschwarz | Noir onyx |  
Onyxzwart

7237 
Steingrau matt | Gris pierre mat |  
Steengrijs mat

7102 
Weiß matt | Blanc mat |  
Wit mat

7173 
Edelstahlfarben |  
Coloris inox | Edelstaalkleurig

7192 
Lavaschwarz matt | Noir lave mat |  
Lavazwart mat

7277 
Achatgrau matt | Gris agate mat |  
Agaatgrijs mat

112 
Edelstahlfarben | Coloris 
inox | Edelstaalkleurig

113 
Onyxschwarz | Noir 
onyx | Onyxzwart

168 
Gusseisen schwarz | 
Fonte noire |  
Gietijzer zwart

133 
Edelstahlfarben | Coloris 
inox | Edelstaalkleurig

146 
Schwarz | Noir | Zwart 

147 
Altsilber | Argent  
ancien | Oud-zilver

140 
Edelstahlfarben | Coloris 
inox | Edelstaalkleurig

18747 
Griffschale/Knopf Kombination, Altsilber |  
Combinaison poignée coquille/bouton, argent ancien |  
Opzetgreep/knop combinatie, oud-zilver

7207 
Kieselgrau matt | Gris galet mat |  
Kiezelgrijs mat
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Mehr Ordnung. Mehr Komfort. Auch wenn das 
Kochen selbst oft eine gewisse Improvisations-
kunst erfordert – bei der Aufbewahrung der 
 Küchenutensilien ist Struktur und Übersicht 
gefragt. Damit alles seinen festen Platz hat und 
Sie immer sofort das Richtige zur Hand haben, 
bieten wir maßgeschneiderte Einsätze und indi-
viduelle  Ausstattungselemente für unsere 
Schübe, Auszüge und Schränke. Auf Wunsch 
auch mit innovativen Komfortfunktionen.

Rangement optimisé. Confort amélioré. Même si 
cuisiner exige souvent une certaine capacité 
d’improvisation, il est bon de ranger ses usten-
siles avec ordre et bien en vue. Nous proposons 
avec nos tiroirs, coulissants et armoires des 
logements et équipements sur mesure afin de 
garantir que chaque ustensile soit toujours à sa 
place et à portée de main. Des fonctions de 
confort innovantes sont également disponibles 
selon le besoin.

Meer orde. Meer comfort. Ook al heb je voor het 
koken zelf vaak een zeker improvisatievermogen 
nodig, bij het opbergen van keukengerei wil je 
toch liever structuur en overzicht. Om alles een 
vaste plaats te geven en te zorgen dat u meteen 
het juiste gerei bij de hand hebt, bieden wij 
inzet-elementen op maat en individuele uitrus-
tingselementen voor onze lades, korven en kas-
ten. Indien gewenst ook met innovatieve com-
fortfuncties.

Ausstattung
Équipement  
Uitrusting

Kunststoff | Plastique | Kunststof

Metall | Métal | Metaal OrganiQ

Holz | Bois | Houten
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Besteckeinsatz OrganiQ lavaschwarz

Bac à couverts OrganiQ noir lave

Bestekindeling OrganiQ lavazwart

 Besteck-/Kochutensilieneinsatz, Eiche natur

Bac à couverts/à utensils de cuisine, chêne 
naturel

Bestek-/kookgerei-indeling, eiken natuur

Flaschenablage und Flex-Boxen für Auszug

Rangement pour bouteilles et boîtes Flex-Box 
pour coulissant

Flessenrekken en Flex-Boxen voor korven

Schubkasten-Funktionseinsatz, Kunststoff

Insert fonctionnel pour tiroir, PVC

Functie-indeling voor lade, kunststof

Funktionseinsatz mit Messerblock

Insert fonctionnel avec bloc à couteaux

Functionele inzet met messenblok

Praktischer Topfdeckelhalter

Support pratique pour couvercles

Praktische dekselhouder

Unterteilungsrahmen für Schubkasten

Cadre de compartimentage pour tiroir

Verdelingsraamwerk voor lade

Flex-Box Besteckeinsatz, Eiche natur

Bac à couverts Flex-Box, chêne naturel

Flex-Box bestekindeling, eiken natuur

Holz-Tellerhalter

Porte-assiettes en bois

Houten bordenhouder
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 Zweifach-Mülltrennung, stehend mit  
Innenschubkasten

Tri sélectif à deux bacs, debout avec  
compartiment pour coulissant intérieur

Tweevoudig afvalsorteersysteem, staand  
met binnenlade

 Pantry-Box zur Aufbewahrung von Obst  
und Gemüse

Pantry-Box pour ranger les fruits et les légumes

Pantry-Box voor het opbergen van groente  
en fruit

Schwenkauszug C-Slide

Plateau pivotant C-Slide

Zwenkuittrek C-Slide

Dreifach-Mülltrennung, stehend

Tri sélectif 3 poubelles, posé

Drievoudig afvalsorteersysteem, staand

Auszug-Unterschrank für Kochutensilien

Element bas à coullissant pour ustensiles de 
cuisine

Uittrek-onderkast voor kookgerei

Ecklifter mit zwei versenkbaren Tablaren, 
unteres ausziehbar

Étagère de coin avec deux plateaux rétracta-
bles, plateau inférieur télescopique

Hoeklift met twee intrekbare planken, 
onderste uitschuifbaar

Einfach-Mülltrennung, hängend

Tri sélectif 1 poubelle, suspendu

Enkelvoudig afvalsorteersysteem, hangend

Aufsatzschrank mit Auszugtablar für  
E-Kleingeräte

Surmeuble avec plateau coulissant pour  
petit électroménager

Opzetkast met uittrekblad voor kleine 
elektrische apparaten

 Le Mans Schwenkauszug-Holzböden mit 
Metallband

Plateaux en bois Le Mans, pivotants et 
sortants, avec ruban métallique

 Le Mans zwenkbare uittrek houten plateaus 
met metalen band
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Faltklappen-Oberschrank

Elément haut avec porte abattante

Vouwklep-bovenkast

 Vorrats-Etagenauszug-Hochschrank,  
Holzböden mit Metallband

Armoire à provisions, façade de coulissant à 
étages, plateaux en bois avec ruban métallique

Voorraad-etagesysteem-hoge kast, houten 
plateaus met metalen band

Schwenktür-Oberschrank

Elément haut avec porte basculante

Zwenkdeur-bovenkast

  Vorrats-Auszug-Hochschrank, Holzböden mit 
Metallband

Armoire à provisions à coulissant, plateaux en 
bois avec ruban métallique

Voorraad-uittrek-hoge kast, houten plateaus 
met metalen band

C-Drive schließen

Fermer C-Drive

C-Drive sluiten

 Vorrats-Hochschrank mit Innenschubkasten 
und Innenauszügen

Armoire à provisions avec tiroir intérieur et 
coulissants intérieurs

Voorraad-hoge kast met binnenlade en 
binnenkorven
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Special

Griffmuldenbeleuchtung bietet nicht nur stimmungsvolles Licht, son-
dern leuchtet auch darunter liegende Schübe gut aus. | L’éclairage des 
poignées offre une lumière d’ambiance tout en illuminant les tiroirs 
situés en dessous. | Handgreepverlichting zorgt niet alleen voor sfeer-
vol licht, maar verlicht ook de laden eronder.

Beim Wangenregal können beleucht ete und unbeleuchtete Elemente 
beliebig miteinander kombiniert werden. | Avec l’élément étagère  
à joue, vous pouvez combiner les éléments éclairés et non éclairés 
selon vos goûts. | In het wangenregaal kunnen verlichte en niet- 
verlichte elementen op verschillende manieren worden gecombineerd.

Beleuchtung 
Éclairage 
Verlichting

Weitere Varianten auf Seite …
Plus de variantes à la page… 
Meer varianten op pagina …

20, 53, 57, 82, 92, 108

Wie bringe ich den  
Wohlfühlfaktor in der Küche auf  
das perfekte Niveau?
Um für die richtige Stimmung der Be -
wohner und des Raums an sich zu sor-
gen, ist die perfekt auf die jeweilige 
Situation abgestimmte Beleuchtung der 
Küchenmöbel von ganz entscheidender 
Bedeutung. So ist zum Ausleuchten der 
Arbeitsbereiche direktes, helles Licht 
gefragt, um sich beim Kochen und Zu - 
bereiten aufs Wesentliche fokussieren 
zu können. Indirektes und verstecktes 
Licht in Schränken, Nischen, Griffleis-
ten, Sockeln oder unter Regalen sorgt 
dagegen für echte Atmosphäre. So wie 
die energiesparenden, ZigBee-fähigen 
Emotion LED-Leuchten, die sich stufen-
los dimmen und in der Lichtfarbe ver-
stellen lassen. Eine weitere Möglichkeit, 
das Küchenambiente aufzulockern, sind 
beleuchtete Fachböden, die ein schönes 
Lichtspiel an der Wand schaffen.

Comment faire passer  
le facteur bien-être de la cuisine  
au niveau supérieur ?
Afin de créer une atmosphère appropriée 
aux habitants et à la pièce, un éclairage 
du mobilier parfaitement adapté à 
chaque situation est indispensable. Une 
lumière directe et claire est ainsi idéale 
pour illuminer l’espace de travail : elle 
permet à la personne qui l’occupe de 
pouvoir se concentrer sur l’essentiel lors 
de la cuisson et de la préparation. Pour 
ce qui est des armoires, crédences, poi-
gnées, socles ou étagères, un éclairage 
indirect et dissimulé crée quant à lui une 
atmosphère authentique. L’idéal : les 
luminaires à LED Emotion ZigBee à faible 
consommation d’énergie, qui offrent une  
intensité et une couleur réglables en 
continu. Pour égayer l’ambiance de la 
cuisine, il est également possible d’op-
ter pour des étagères illuminées qui 
créeront un joli jeu de lumière sur le mur.

Hoe zorg ik voor het  
perfecte gevoel van welzijn  
in mijn keuken?
Om de juiste stemming te creëren – voor 
zowel de bewoners als voor de ruimte 
op zich – is een perfect op de woonsi-
tuatie afgestemde verlichting van de 
keukenmeubels van cruciaal belang. Het 
werkblad vraagt om direct, helder licht, 
zodat u zich tijdens het koken op het 
belangrijkste kunt concentreren. Met 
indirect en verborgen licht in kasten, 
nissen, grepen, plinten en onder regaalen 
creëert u daarentegen een warm sfeer. 
Zoals de energiebesparende Emotion 
LED-lampen die ZigBee-compatibel zijn. 
Ze kunnen traploos worden gedimd en 
de lichtkleur kan worden aangepast. Een 
andere manier om de sfeer in uw keu-
ken te verhogen, is door verlichte leg-
borden die een schitterend lichtspel op 
de muur creëren.

Mehr über Beleuchtung erfahren Sie hier.
Vous pouvez en savoir plus sur l’éclairage ici. 
Meer informatie over verlichting vindt u hier.
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Korpusboden mit LED-Griffprofil

Pann. de fond avec poigée profilée LED

Korpusbodem met LED-greepprofiel

LED-Einbaustrahler SWING

Spot LED encastré SWING

LED-inbouw spot SWING

LED-Pendelleuchte

Lampe pendulaire LED

LED pendellampe

LED-Leuchtboden

Fond éclairé LED

LED-lichtbodem

LED-Einbaustrahler

Spot LED encastré

LED-inbouw spot

Auszug mit Innenbeleuchtung

Télescopique avec éclairage intérieur

Korven met verlichting

Wangenbord mit LED-Linearleuchte

Étagère à joue avec éclairage LED linéaire

Wangenbord met lineaire ledverlichting
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Zertifizierung 
GS-Zeichen: Das Küchenmöbelprogramm (ohne Elekt-
rifizierung, elektrische Geräte, Beleuchtung, Armatu-
ren und Spülen) wurde durch die TÜV Rheinland LGA 
Products GmbH auf mechanische und allgemeine 
Sicherheit geprüft. Das freiwillige GS-Zeichen beschei-
nigt, dass die obigen Produkte die Anforderungen des 
deutschen Produktsicherheitsgesetzes erfüllen. Durch 
regelmäßige Fremdüberwachungen wird die Einhaltung 
der Anforderungen fortlaufend gewährleistet.

Goldenes M: Bei dem Gütezeichen „Goldenes M“ han-
delt es sich um eine Auszeichnung für geprüfte Möbel, 
die hinsichtlich Qualität, Sicherheit und Gesundheit/
Umweltschutz strenge Kriterien erfüllen. Das „Goldene 
M“ wird von der Deutschen Gütegemeinschaft Möbel 
e.V. (DGM) vergeben, der als RAL-Gütegemeinschaft 
eine wichtige Aufgabe zukommt: Die Qualität von 
Möbeln abzusichern und den Verbraucherschutz zu 
intensivieren. Möbelhersteller müssen für den Erhalt 
des Siegels sehr hohe Anforderungen erfüllen. 

Emissionslabel Klasse A: Die Prüfungen für die Erteilung 
der Labels der Emissionsklassen der Deutschen Gütege-
meinschaft Möbel (DGM), bieten ein hohes Maß an Sicher-
heit, dass von den Produkten keine gesundheitlichen 
Beeinträchtigungen durch definierte Schadstoffe ausge-
hen. Die Küchenmöbel sind mit der höchsten Emissions-
klasse A ausgezeichnet und bieten Schutz für den Ver-
braucher, der teilweise über die gesetzlichen 
Bestimmungen hinausgeht.

ISO 9001:2015: Das im Unternehmen freiwillig einge-
führte Qualitätsmanagementsystem DIN EN ISO 
9001:2015 regelt die Kundenorientierung und Prozess-
qualität anhand definierter Prozessabläufe. Angefan-
gen in der Produktentwicklung über die Produktion und 
Montage bis zum Kundendienst.

ISO 50001:2018: Durch das eingeführte Energiemanage-
mentsystem nach DIN EN ISO 50001:2018 verpflichtet 
sich das Unternehmen, strukturiert und systematisch 
durch kontinuierliche Erfassung und Auswertung der 
Energiedaten sowie durch anschließende Ergreifung von 
Maßnahmen, seine Energieeffizienz zu verbessern. 

PEFC: Der Hersteller ist PEFC-zertifiziert. PEFC steht 
für “Programme for the Endorsement of Forest Certifi-
cation Schemes”. Das ausgestellte PEFC-Label bestä-
tigt nachweislich, dass die eingesetzten Hölzer und 
Holzwerkstoffe aus ökologisch, ökonomisch und sozial 
nachhaltig bewirtschafteten Wäldern und kontrollier-
ten Quellen stammen. Durch regelmäßige Nachweis-
pflicht wird die Einhaltung der PEFC-Chain Of Custody 
fortlaufend sichergestellt.

Möbel – zirkulär nachhaltig: Auf Basis bestehender 
RAL-Zertifizierungen führt das RAL-Gütezeichen 
„Möbel – zirkulär nachhaltig“ alle bisherigen DGM-
Anforderungen an die Nachhaltigkeit von Möbeln 
zusammen, ergänzt diese im Bereich der Nachweis-
pflicht und schafft somit Transparenz in der Umset-
zung von gesetzlichen und marktbezogenen Anforde-
rungen. Alle Anforderungen richten sich an anerkannten 
Nachhaltigkeitszielen aus. Insbesondere in den Berei-
chen der Kreislaufwirtschaft, der Ressourceneffizienz, 
der Reparaturfreundlichkeit und des Recycling-Anteils, 
der bei der Möbelherstellung verwendeten Materialien 
und Verpackungen, gelten strenge Maßstäbe. Weiter 
müssen Energieeinsparmaßnahmen sowie soziale Stan-
dards beachtet werden. Dies betrifft sowohl den eige-
nen Standort als auch die Lieferkette.

Klimapakt Möbelindustrie: Der Klimapakt Möbelindus-
trie der Deutschen Gütegemeinschaft Möbel (DGM) ist 
eine Initiative, bei der Unternehmen der Möbelindust-
rie sich verpflichten, ihre CO2-Emissionen zu reduzie-
ren. Ziel ist es, den Klimaschutz in der Branche weiter 
zu verbessern.

Attestation 
Label GS : le programme de meubles de cuisine (sans 
commande électrique, appareil électrique, éclairage, 
mitigeur ni évier) a été testé par le TÜV Rheinland LGA 
Products GmbH quant à leur sécurité mécanique et 
générale. Le label GS volontaire certifie que les produits 
susnommés sont conformes aux exigences prescrites 
par la loi allemande sur la sécurité des produits [Pro-
duktsicherheitsgesetz, ProdSG]. Les contrôles réguliers 
externes permettent de garantir en permanence le res-
pect de ces exigences. 

M d’or : le label de qualité « Goldenes M » est décerné aux 
meubles qui répondent à de sévères critères en termes 
de qualité, de sécurité, de santé et de respect de l’envi-
ronnement. Le « Goldenes M », décerné par l’association 
allemande de Qualité des meubles Deutsche Gütege-
meinschaft Möbel e.V., DGM, a, en tant que label RAL, une 
mission importante: garantir la qualité des meubles et 
intensi fier la protection du consommateur. Pour obtenir 
ce label, les fabricants de meubles sont tenus de respec-
ter des exigences très strictes. 

Label d’émission de classe A : les vérifications en amont 
de la remise du label des catégories d’émissions par 
l’association Deutsche Gütegemeinschaft Möbel (DGM) 
assurent un maximum de sécurité certifiant que les 
produits ne sont sources d’aucuns dangers pour la 
santé suite à des substances nocives définies. Les 
meubles de cuisine ont reçu le label A (la meilleure 
catégorie d’émissions) et offrent une protection au 
consommateur allant parfois au-delà des dispositions 
légales.

ISO 9001:2015 : le système de gestion de la qualité DIN 
EN ISO 9001:2015 appliqué volontairement dans notre 
entreprise régit le suivi client et la qualité des proces-
sus via des instruments définis au préalable. De la R&D 
au S.A.V. en passant par la production et le montage. 

ISO 50001:2018 : par la mise en place du système de ges-
tion de l’énergie selon DIN EN ISO 50001:2018, l’entre-
prise s’engage à réduire sa consommation énergétique 
de manière structurée et systématique grâce à la col-
lecte continue et à l’analyse des données en matière 
d’énergie, ce qui permet ensuite d’introduire des 
mesures visant à améliorer sa performance énergétique. 

PEFC : le fabricant utilise des bois certifiés PEFC. PEFC 
est l‘acronyme de « Programme de reconnaissance des 
certifications forestières, en anglais : Programme for the 
Endorsement of Forest Certification Schemes ». Le label 
PEFC certifie que les essences et dérivés utilisés pro-
viennent de forêts gérées en vertu de normes écolo-
giques, économiques et durables et de sources contrô-
lées. L‘obligation de prouver régulière permet de 
garantir en permanence le respect de PEFC‘s Chain Of 
Custody. 

Sur la base des certifications RAL existantes, le label RAL 
« Meubles – circulairement durables » réunit toutes les 
exigences DGM relatives à la durabilité des meubles, 
les complète dans le domaine des obligations de preuve 
et garantit ainsi de la transparence en matière d’appli-
cation des exigences légales et relatives au marché. 
Toutes les exigences répondent aux objectifs de dura-
bilité reconnus. Des normes strictes s’appliquent 
notamment dans les domaines de l’économie circulaire, 
de l’efficacité des ressources, de la facilité de répara-
tion et des matériaux recyclés, ainsi que des matériaux 
et emballages utilisés dans la fabrication des meubles. 
Il convient par ailleurs de prendre des mesures en 
matière d’économie d’énergie et de normes sociales. 
Cela concerne notre propre site, mais aussi l’ensemble 
de la chaîne d’approvisionnement.

L’impact climatique de l’industrie du meuble du 
Deutschen Gütegemeinschaft Möbel est une initiative 
qui oblige les fabricants de meuble à réduire leurs 
émissions de CO2. L’objectif est de renforcer encore la 
lutte contre le changement climatique dans ce secteur.

Certificering 
GS-keurmerk: Het keukenmeubelmodellen (zonder 
elektrische aansluitingen, elektrische apparatuur, ver-
lichting, mengkranen en spoelbakken) werd door de 
TÜV Rheinland LGA Products GmbH gecontroleerd op 
mechanische en algemene veiligheid. Het vrijwillige 
GS-keurmerk geeft aan dat bovengenoemde produc-
ten aan de vereisten van de Duitse productveiligheids-
wet voldoen. Regelmatige controles door externe 
instanties garanderen dat er permanent aan de eisen 
wordt voldaan.

Goldenes M: Bij het keurmerk ‘Gouden M’ gaat het om 
een onderscheiding voor geteste meubels, die wat 
betreft kwaliteit, veiligheid en gezondheid/milieube-
scherming aan strenge criteria voldoen. De ‘Gouden M’ 
wordt verleend door de ‘Deutsche Gütegemeinschaft 
Möbel e.V. (DGM)’, deze instantie heeft als RAL-kwali-
teitsinstantie een belangrijke taak: het veiligstellen van 
de kwaliteit van meubels en de consumenten meer 
bescherming bieden. Meubelproducten moeten aan 
zeer hoge eisen voldoen om dit keurmerk te krijgen. 

Klasse A-emissielabel: De keuringen voor het verkrijgen 
van de labels van de emissieklassen van de Deutsche 
Gütegemeinschaft Möbel (DGM) bieden u een hoge mate 
van zekerheid dat de producten geen nadelige uitwer-
king op de gezondheid hebben door vastgelegde scha-
delijke stoffen. De keukenmeubels hebben de hoogste 
emissieklasse A gekregen en bieden de consument 
bescherming die deels nog veel verder gaat dan wette-
lijk vastgelegd. 

ISO 9001:2015: Het in het bedrijf vrijwillig geïntrodu-
ceerde kwaliteitsborgingssysteem DIN EN ISO 9001:2015 
regelt de klantgerichtheid en proceskwaliteit aan de 
hand van vastgelegde processen. Van de productont-
wikkeling en de productie tot aan de montage en de 
klantenservice. 

ISO 50001:2018: Op basis van het geïmplementeerde 
energiemanagementsysteem conform EN ISO 50001:2018 
verplicht het bedrijf zich ertoe, om zijn energie-effici-
entie door permanente registratie en evaluatie van de 
energiegegevens en door het aansluitend nemen van 
maatregelen, gestuctureerd en systematisch te verbe-
teren. 

PEFC: De producent is gecertificeerd volgens PEFC. 
PEFC staat voor ‘Programme for the Endorsement of 
Forest Certification Schemes‘. Het verleende PEFC-la-
bel bevestigt aantoonbaar, dat de gebruikte houtsoor-
ten afkomstig zijn uit bosbouwgebieden die ecologisch, 
economisch en sociaal duurzaam beheerd worden en 
uit gecontroleerde bronnen stammen. De regelmatige 
bewijsplicht zorgt ervoor dat er permanent aan de eisen 
van de PEFC-Chain Of Custody wordt voldaan. 

Op basis van bestaande RAL-certificeringen voegt het 
RAL-keurmerk ‘Möbel - zirkulär nachhaltig’ (Meubel - 
circulair duurzaam) alle eerdere DGM-eisen op het 
gebied van de duurzaamheid van meubels samen, vult 
deze aan op het gebied van de bewijsplicht en creëert 
zo transparantie bij de implementatie van wettelijke en 
marktgerelateerde eisen. Alle vereisten zijn gebaseerd 
op erkende duurzaamheidsdoelstellingen. Met name op 
het gebied van de circulaire economie, grondstoffenef-
ficiënte, reparatievriendelijkheid en het recyclingper-
centage van de tijdens de productie gebruikte materi-
alen en verpakkingen gelden strenge eisen. Ook moet 
er rekening worden gehouden met maatregelen om 
energie te besparen en maatschappelijke normen. Dit 
geldt voor zowel de eigen vestiging als voor de lever-
keten.

Het Klimapakt Möbelindustrie (klimaatpact meubel-
branche) van de Deutschen Gütegemeinschaft Möbel 
(DGM) is een initiatief waarbij bedrijven in de meubel-
branche zich verplichten om hun CO2-uitstoot te ver-
lagen. Het doel is om de klimaatbescherming in de 
branche verder te verbeteren.
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Technische Änderungen und drucktechnisch bedingte 
Farbabweichungen vorbehalten. | Sous réserve de 
modifications techniques et de variations de couleurs 
à l’impression. | Onder voorbehoud van technische  
veranderingen en druktechnisch veroorzaakte kleuraf-
wijkingen.

Ein Produkt der Schüller Möbelwerk GmbH, 91567 Her-
rieden, Deutschland | Un produit de Schüller Möbel-
werk GmbH, 91567 Herrieden, Allemagne | Een product 
van Schüller Möbelwerk GmbH, 91567 Herrieden, Duits-
land
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wer die ganze welt gesehen hat,   
weiß, wie schön es zu hause ist.

Die Marke interline steht für exklusive Design-
küchen aus nachhaltigen Materialien „made in  
Germany“. Formschöne Details sowie hochwer- 
tige und funktionale Ausstattungsmöglichkeiten  
zeichnen eine interline Küche aus. 

www.interline.kitchen 
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